
Notice de montage et d�utilisation pour 
ÉCHELLES FIXES DIN 18799-1,  DIN 14094-1,  DIN EN ISO 14122-4
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ChŁre cliente, cher client,

En achetant ce systŁme d’Øchelle, vous avez choisi un 
produit de qualitØ de la sociØtØ Hailo.

Nous vous remercions de votre con�ance.

Cette notice de montage et d’utilisation dØcrit la pose, l’uti-
lisation ainsi que la maintenance et le contrôle du systŁme 
d’Øchelle avec des �xations murales standards.

Veuillez lire cette notice dans son intØgralitØ et tenir compte 
de toutes les consignes de sØcuritØ avant de commencer les 
travaux de montage et d’utiliser l’Øchelle.

En cas de dommages occasionnØs par le non-respect de la 
prØsente notice ou des consignes de sØcuritØ, aucune garan-
tie n’est assurØe. Nous n’assumons aucune responsabilitØ 
pour les dommages consØcutifs en rØsultant.

Les systŁmes d’Øchelle dØcrits dans cette notice de montage 
et d’utilisation se conforment aux normes
DIN EN ISO 14122-4, DIN 18799-1 et DIN 14094-1.

Les composants essentiels des systŁmes d’Øchelles ont ØtØ 
contrôlØs par le bureau de certi�cation de contrôle

DEKRA Testing & Certification GmbH
Handwerkstraße 15, 70565 Stuttgart.

&

TÜV Austria Service GmbH
Deutschstraße 10
A-1230 Wien

avec un examen de type.

Si vous avez des questions ou des suggestions concernant 
notre systŁme d’Øchelle en acier, veuillez nous appeler.

Nous sommes à votre disposition.

Introduction

Hailo-Werk, Rudolf Loh GmbH & Co. KG 
Daimlerstraße 2, 35708 Haiger, Germany

  +49 (0) 2773 82 -0 
  +49 (0) 2773 82 -1332

E-Mail:  info@hailo-professional.de 
  www.hailo-professional.de
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	 NUMEROS DE TELEPHONE IMPORTANTS : 

	 Nous recommandons à tous les utilisateurs  
	 d’enregistrer les numØros de tØlØphone suivants  
	 dans leur tØlØphone portable.

	 Secours :

	 . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	 Pompiers :

	 . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	 Exploitant de l’installation :

	 . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	 NumØro d’assistance Hailo :

	 . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	 Autres numØros de tØlØphone importants :

	 . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Symboles utilisØs dans la brochure d’information :

Les textes mis en Øvidence par des symboles ou des 
dessins attirent l’attention sur des indications ou situations 
dangereuses particuliŁrement importantes.  
Le non-respect des indications peut entraîner des blessures 
ou la mort.

Indication gØnØrale de danger

Danger de chute

Instruction gØnØrale

Tenir compte de la documentation

Utiliser un Øquipement de protection 
individuelle (EPI) contre la chute

Conseil, indication supplØmentaire

Il est impØratif de lire avec attention la prØsente 
notice de montage et d’utilisation et de prendre 
connaissance des informations avant le montage et 
avant l’utilisation du systŁme d’Øchelle.

L’exploitant doit faire en sorte que cette notice 
de montage et d’utilisation pour chaque systŁme 
d’Øchelle soit conservØe sur place (ou à un endroit 
appropriØ) et que l’utilisateur y ait accŁs à tout 
moment en cas de besoin.

Indications pour l’utilisation de la notice de montage et d’utilisation 

1.  Information prØalables















11

Montants de sortie long  
(avec barriŁre de sØcuritØ)

Palier de changement de niveau

Fixation murale 
standard

Fixation murale  
rØglable

Fixation murale  
spØciale  

et contre-�che

Fixation murale  
avec  

sous-construction

SystŁme de crinoline Échelon  
de la crinoline

SystŁme de crinoline  
(composants systŁme)

Barre de sortie (diffŁrents 
modŁles, avec barriŁre de 

sØcuritØ)
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C)

D)





15

Montage de l’Øchelle �xe (dimensions)

�

Illustration A)

Les prescriptions suivantes sont applicables pour la 
dimension [a] :

 DIN EN ISO 14122-4 :
[a] = max. 300 mm,  min. 225 mm.

 DIN18799-1 et DIN 14094-1 :
[a] = max. 400 mm,  min. 100 mm.

Illustration B) 

L’Øchelon supØrieur de l’Øchelle d’une extension de 
sortie doivent se situer à hauteur de l’emplacement 
de sortie. 

[b] =	� L’extension de sortie peut avoir un Øcart de  
75 mm max. avec le mur.

[c] =	� La distance entre l�Øchelle (centre des Øchelons) 
et la surface de montage est d�au moins 
185 mm (Hailo).

[d] =	� L’Øcart entre l’Øchelle (bord avant du barreau) 
et la surface de �xation doit comporter au 
minimum 200 mm  
(DIN EN ISO 14122-4, DIN 18799-1, DIN 14094-1).

A) B)
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7.  Consignes gØnØrales de montage

7.3  SchØma de charge des fixations murales standard

Longueur de la  
�xation murale

3,40 kN 

4,41 kN

2,82 kN

0,96 kN 

0,92 kN 

Indications de charge  
(valeurs caractØristiques en kN par armature) 

Charge de traction oblique totale  
Fixation murale 

F

Fixation murale standard 185 mm
Fixation murale standard 215 mm

Fixation murale rØglable 185 - 215 mm (largeur 75 mm)

Fixation murale rØglable	 185 - 300 mm 

Fixation murale rØglable	 300 - 430 mm 

(à utiliser uniquement comme �xations intermØdiaires pour les supports 
muraux rØglables avec des entretoises horizontales et/ou verticales)

Fixation murale

Distance horizontale max. de 1960 mm

�Échelle avec  
systŁme de crinoline 
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Longueur de la  
�xation murale

�Échelle avec  
systŁme de protection d�accŁs en hauteur

4,99 kN 

6,47 kN

4,14 kN

1,41 kN 

1,35 kN 

Indications de charge  
(valeurs caractØristiques en kN par armature) 

Charge de traction oblique totale  
Fixation murale 

F

Fixation murale standard 185 mm
Fixation murale standard 215 mm

Fixation murale rØglable 185 - 215 mm (largeur 75 mm)

Fixation murale rØglable	 185 - 300 mm 

Fixation murale rØglable	 300 - 430 mm 

(à utiliser uniquement comme �xations intermØdiaires pour les supports 
muraux rØglables avec des entretoises horizontales et/ou verticales)

Fixation murale

Distance horizontale max. de 1960 mm
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7.  Consignes gØnØrales de montage

7.4.1  SchØma de charge pour fixation murale avec sous-construction - Version 1 (ancienne)

Indications de charge  
Charge de sortie maximale de la vis d�ancrage la plus fortement  

sollicitØe par support d�Øchelle, longueur de l�Øchelle = max. 10 m 

0,45 kN

0,41 kN

0,38 kN

0,36 kN

0,34 kN

A  =  1960 mm

A  =  1680 mm

A  =  1400 mm

A  =  1120 mm

A  =    840 mm

Sous-construction (toutes longueurs)
Écartement max. des  
�xations murales A

1,14 kN

1,02 kN

0,98 kN

0,97 kN

0,97 kN

0,15 kN

0,13 kN

0,11 kN

0,08 kN

0,06 kN

1,14 kN

1,02 kN

0,98 kN

0,97 kN

0,97 kN

Charge de traction 
oblique totale  

Fixation murale

F

 
 

V

 
 

Hx

 
 

Hy

�Échelle avec  
systŁme de crinoline 

Nombre minimum de fixations murales par Øchelle = 8 fixations (4 fixations par montant d�Øchelle, disposØs par paires).

* Longueur de la �xation murale avec sous-construction

          Écart par 
rapport au mur*

construction
Sous-



23

�Échelle avec  
systŁme de protection  
d�accŁs en hauteur

* Longueur de la �xation murale avec sous-construction

          Écart par 
rapport au mur*

construction
Sous-

Indications de charge  
Charge de sortie maximale de la vis d�ancrage la plus fortement  

sollicitØe par support d�Øchelle, longueur de l�Øchelle = sans restriction

0,47 kNA  =  1960 mm

Sous-construction (toutes longueurs)
Écartement max. des  
�xations murales A

1,43 kN 0,15 kN1,51 kN

Charge de traction 
oblique totale  

Fixation murale

F

 
 

V

 
 

Hx

 
 

Hy

Nombre minimum de fixations murales par Øchelle = 8 fixations (4 fixations par montant d�Øchelle, disposØs par paires).
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7.  Consignes gØnØrales de montage

7.4.2  SchØma de charge pour fixation murale avec sous-construction - Version 2 (neutre)

Indications de charge  
Charge de sortie maximale de la vis d�ancrage la plus fortement  

sollicitØe par support d�Øchelle, longueur de l�Øchelle = max. 10 m 

Sous-construction (toutes longueurs)
Écartement max. des  
�xations murales A

Charge de traction 
oblique totale  

Fixation murale

F

 
 

V

 
 

Hx

 
 

Hy

�Échelle avec  
systŁme de crinoline 

Nombre minimum de fixations murales par Øchelle = 8 fixations (4 fixations par montant d�Øchelle, disposØs par paires).

* Longueur de la �xation murale avec sous-construction

          Écart par 
rapport au mur*

200construction
Sous-

0,15 kN

0,13 kN

0,11 kN

0,08 kN

0,06 kN

1,38 kN

1,24 kN

1,15 kN

1,06 kN

1,00 kN

0,84 kN

0,72 kN

0,60 kN

0,48 kN

0,36 kN

1,09 kN

1,00 kN

0,97 kN

0,94 kN

0,92 kN

A = 1960 mm

A = 1680 mm

A = 1400 mm

A = 1120 mm

A =   840 mm
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�Échelle avec  
systŁme de protection  
d�accŁs en hauteur

          Écart par 
rapport au mur*

Indications de charge  
Charge de sortie maximale de la vis d�ancrage la plus fortement  

sollicitØe par support d�Øchelle, longueur de l�Øchelle = sans restriction

Sous-construction (toutes longueurs)
Écartement max. des  
�xations murales A

Charge de traction 
oblique totale  

Fixation murale

F

 
 

V

 
 

Hx

 
 

Hy

Nombre minimum de fixations murales par Øchelle = 8 fixations (4 fixations par montant d�Øchelle, disposØs par paires).

* Longueur de la �xation murale avec sous-construction

200construction
Sous-

A = 1960 mm                                        1,38 kN                   0,84 kN                   1,09 kN                  0,15 kN
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D)

B)

A)

C)
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F)
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F)
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A) B) C)

Les ØlØments d’entrØe / de sortie sont gØnØralement 
utilisØs comme protection de passerelle à l’extrØmitØ 
supØrieure / au dØbut du chemin d’ascension vers des 
bâtiments.

A)	 �Montant de sortie droit 

	 �MatØriau :  Acier inoxydable ou acier galvanisØ.

B)	 �Montant de sortie court 

	 �MatØriau :  Acier inoxydable ou acier galvanisØ.

C)	 �Montant de sortie long 

	 �MatØriau :  Acier inoxydable ou acier galvanisØ.

8.3  �Exemples de montage :  
DiffØrents ØlØments d�entrØe et de sortie

8.  Montage de l�Øchelle �xe

M 12
45

45a|£¡-yr¡-n prn£¦-qr-¡| ¢vr-¡|{¢-p|{º£¡-}|£ -npp£rvyyv 
£{r-¡vz}yr-on  v¼ r-|£-£{r-on  v¼ r-n¤rp-on  r-n£
{v¤rn£-qr¡-tr{|£¦-.
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	 �Montant de sortie avec barriŁre de sØcuritØ

D)	 �ModŁle incluant une barriŁre de sØcuritØ 
supplØmentaire simple  
(ExØcution non conforme à la norme).

E)	 �ModŁle incluant une barriŁre de sØcuritØ 
supplØmentaire avec une barre à hauteur du genou, 
500 mm.

F)	 �ModŁle incluant une barriŁre de sØcuritØ 
supplØmentaire avec une barre à hauteur du genou,  
> 500 mm à 1000 mm.

E)

D)

DIN EN ISO 14122-4 F)
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G)

G)	 �Sortie

	 �Extension de sortie : 
(Écart max. avec le mur = 75 mm).

	 �Pour largeur extØrieure d’Øchelle 490 mm, 
MatØriau : Acier inoxydable ou acier galvanisØ.

H)	 �Palier de changement de niveau

	 �MatØriau : Acier inox ou acier galvanisØ,  
Profondeur = 500 mm, 750 mm, 1000 mm, 1200 mm.

	 �Des modŁles / tailles diffØrents (spØci�que au client) 
sont possibles.

Fixation murale 
Côte d�Øcartement

Sortie 
Nombre de barreaux

8.3  �Exemples de montage :  
DiffØrents ØlØments d�entrØe et de sortie

8.  Montage de l�Øchelle �xe
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H)

1.

2.
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A)

1.

2.

3.
4.

La protection contre les chutes / la protection dorsale 
sur les Øchelles est nØcessaire à partir d�une hauteur 
de 3000 mm (EN ISO 14122-4, DIN 18799-1).

MatØriau : Acier inoxydable, acier galvanisØ ou aluminium. 
 
Montage des ØlØments principaux de la crinoline 
 
A)	 �Montage des Øtriers de crinoline

	 �Fixer l’Øtrier de crinoline sur le montant de l’Øchelle. 
Écart max. entre les Øtriers de crinoline individuels sur 
l’Øchelle = 1400 mm.

B)	 �Montage des barreaux verticaux

1.	 Mettre en place les barreaux verticaux sur les Øtriers 	
	 de crinoline. 
2.	 �Lors du vissage, la bonne position (x) du marquage de la 

fente sur la vis à tŒte rectangulaire doit Œtre observØe ! 

C)	� Montage des ØlØments de liaison du  
barreau vertical

1.	 Les barreaux verticaux sont joints les uns aux autres 	
	 avec des ØlØments de liaison du barreau vertical. 
2.	 Lors du vissage, la bonne position (x) du marquage  
	 de la fente sur la vis à tŒte rectangulaire doit Œtre 	
	 observØe !

Lors du montage, la fente sur la vis à tŒte rectangulaire 
doit se tordre dans le pro�l du systŁme de crinoline. 
C’est uniquement comme cela qu’une liaison sØcurisØe 
est garantie. Contrôler la position horizontale du mar-
quage de la fente sur la vis à tŒte rectangulaire (x) !

8.4  �Exemples de montage :  
Composants systŁme pour crinolines

8.  Montage de l�Øchelle �xe
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B)

C)

1.

2.

1.

2.

(x) =	 Marquage de la fente  
	 en position horizontale

(x) =	 Marquage de la fente  
	 en position horizontale












































